EL TEMPS

onfluencies i divergencies entre
arcelona, Valencia 1 Pama

Els noms de les tres ciutats viatgen per tot el mon a través d’objectes de records similars. Els
objectes de suport poden servir per a qualsevol ciutat.

L’exposicié “BVP”

del CCCB refa la rica
historia de confluéncies
i divergencies entre
Barcelona, Valéncia i
Palma, fins a arribar

al present. També
reflexiona sobre el futur.

arcelona, Valéncia 1 Palma sén

tres ciutats que en molts moments

an anat de bracet o han caminat

sobre les mateixes linies de for-

¢a. Més enlla de la llengua comuna, hi

trobem una arquitectura i un urbanisme

semblants, una geografia humana per-

fectament equiparable i una estetica que

les agermana, tot i que sempre cada una

ha conservat les seves particularitats i

han passat eépoques de distanciament i de
confrontacio.

Sota aquest dibuix, el Centre de Cul-
tura Contemporania de Barcelona i el
Departament de Cultura i Mitjans de Co-
municacid de la Generalitat de Catalunya
presenten, del 26 de maig al 12 de se-
tembre, 1’exposicio “BVP”, dirigida per
Ignasi Aballi, Melcior Comes i1 Vicent
Sanchis. Es una aproximacio a les con-
fluéncies i divergéncies de les tres ciutats
i mostra la situacio present de Barcelona,
Valéncia i Palma, bo i desenvolupant dos
aspectes fonamentals: el paisatge urba i
el paisatge huma.

La ciutat del futur, la llengua, la ciutat
com a espectacle, I’enlletgiment de la
ciutat a través de la corrupcio urbanistica
i el turisme, la ciutat hedonista, la ciutat
literaria i la ciutat medieval son els am-
bits de 1’exposicio.

La ciutat del futur. Un seguit de

mapes simulen 1’impacte del canvi cli-
matic sobre les costes i la morfologia
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Enderroc d’un baluard de les muralles de Barcelona, cap al 1856. Enderroc de la Ciutadella de Valé
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pedra de la cortina que unia les portes del moll i de les drassanes de Palma.

de Barcelona, Valéncia i Palma d’acord
amb els estudis realitzats per I’Institut
Catala de Ciéncies del Clima (IC%). S’hi
presenten unes simulacions fotografiques
que contenen les possibles solucions que
cada ciutat pot adoptar per apaivagar
els efectes del canvi climatic. Totes tres
ciutats, a més, hauran de resoldre dubtes
i dilemes territorials i politics.

Barcelona vol ser capital, no tan sols
de Catalunya, sin6 també d’un espai que
no sap com definir, que no vol definir,
perd que porta reminiscéncies medie-
vals, fins i tot romanes. Reminiscéncies
d’espai natural. I si és natural, ha de
ser també cultural. En aquest espai hi
ha Palma i Valéncia. La primera, més
confiada, menys manipulada, fa temps
que va acceptar-li un cert lideratge. Fa
més d’un segle que Palma va saber veure
en Barcelona una referéncia inevitable.
No és el cas de Valéncia, que s’enreda
a competir amb Barcelona, sola, gairebé
des que es va constituir en la ciutat que
és. Valéncia es mira Barcelona des de la
resisténcia i la desconfianga. La reivindi-
cacio de Valéncia enfront de Barcelona
és massa sovint 1’acceptacio de la su-
cursalitzaci6 de Valéncia davant Madrid.
De la castellanitzacié d’una ciutat que es
proclama no catalana mentre es desva-
lencianitza.

Palma ha de consolidar un lideratge
que fins ara no s’ha acabat de guanyar,
perd que almenys intenta perqué sem-
bla que el vol. Valéncia, com sempre,
té la pretensid, els gestos allunyats de
la realitat, del sentiment real de la resta
del pais.

La llengua. L’espai dedicat a la llen-
gua, repassa en totes les direccions la
realitat lingiiistica de les tres ciutats a
partir d’un estudi del Grup d’Estudis de
Llengiies Amenacades (GELA), en col-
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laboracié amb el Centre Universitari de
Sociolingiiistica i Comunicacié (CUSC),
sota la direccio de Carme Junyent.

La consolidacié de governs autono-
mics, conclou I’estudi, ha modificat ten-
dencies, pero la pressi6 del castella com a
llengua propia de milers de barcelonins,
palmesans i valencians —i de totes les
instancies de 1’estat espanyol— es manté.
Com també ha augmentat I’efectivitat
com a idioma de relaci6 i de comuni-
cacio amb un mercat cada dia més fort
i estructurat. Alhora, el mapa lingiiistic
s’ha fragmentat i s’ha complicat.

Hi ha també milers de ciutadans que
es comuniquen i que viuen gairebé tot el
seu temps en xines, en urdu, en amazic o
en espanyol d’ultramar. Noves realitats
que han alterat profundament el mapa
de les llengiies urbanes. El castella i el
catala encara pugnen, amb més o menys
intensitat segons el lloc, per mantenir-se
o per convertir-se en hegemonics, perd
han cedit el protagonisme a uns nouvin-
guts que encara no han determinat quin
paper voldran en el serial. I, per sobre
de tot aix0, hi ha una altra constatacio,
també recent.

L’anglés ocupa dominis basics. Es la
llengua dels nous negocis, de la comu-
nicaci6, de I’oci, de la joventut i d’una
administraci6 sense concrecid perd amb
efectivitat: la que gestiona els fluxos co-
mercials i la que administra els turistics.
D’un nou turisme que ja es pot definir
com a moviment continu.

Ciutat espectacle. L’cspai dona
compte del gran esforg que han fet les tres
ciutats per esdevenir un focus d’atraccié
d’esdeveniments notables. Han volgut
capitalitzar multitud de moviments eco-
nomics, socials, culturals i esportius per
atresorar una atencid que es tradueix
en ingressos economics, els quals con-

cap al 1910. Dibuix de I’enderroc de la primera

tribueixen al prestigi i al dinamisme de
la ciutat. Les tres capitals s’han afegit a
una estratégia que demana de refer zo-
nes depauperades, postergades o verges
de creixement per tal de situar-hi grans
construccions —icones arquitectoniques
de renom internacional— que serveixen
d’excusa per a donar embranzida a tot un
nou espai ciutada, convertit en escenari o
exhibici6 de la imatge que la ciutat vol
difondre arreu del planeta.

Ha estat una estratégia habil i vali-
da. Un pas decidit cap al segle XXI a
les acaballes del XX. Qué podia fer
Barcelona, per sortir del tot de la grisor
del franquisme, de la bruticia de la ciutat
industrial exhaurida i de la por al buit?
Redefinir-se marcant una fita inqiiestio-
nable. Limitant amb un tra¢ de disseny i
renovaci6 urbanistica un futur immediat
d’il'lusi6 col-lectiva, compartimentada
a dosis semblants entre la fe, la veritat 1
la trampa. Aixo, també, van ser els Jocs
Olimpics.

El gran espectacle de Palma, Valéncia
i Barcelona son sovint les tres ciutats
esforgant-se per tenir-ne. Un espectacle
util —cal no menystenir-lo— perqué ha
aconseguit part dels efectes que buscava,
perd també trist perqué concentra tants
esforcos que ha esdevingut I’tinica alter-
nativa de creixement i de poder.

L’aposta per a reinventar-se a base
d’esdeveniments i equipaments aboca
les tres ciutats a un aparador que no
evoluciona ni en continguts ni en inves-
tigacio, consideren els responsables de
I’exposicio.

Ciutat lletja. Els barris vells de totes
tres ciutats son forga degradats. La trama
urbana medieval s’ha descompost en
gran part i els vestigis que hi queden del
passat soén escassos. D’una altra banda,
el creixement urba dels anys 60 va tenir



com a conseqiiéncia barris periférics
amb habitatges amb moltes mancances
estructurals i de serveis. Els darrers anys
hi ha hagut molts intents publics i privats
tant de restauracio i conservacio dels bar-
ris antics com de millora dels periférics,
perd amb aixo no n’hi ha hagut prou.

En aquest ambit hi ha lloc per a la llet-
jor, la corrupci6 i la degradacio, no ini-
cament economica, sind també estética,
¢tica 1 de paisatge. Les tres ciutats sovint
han fregat la degradaci6. Han volgut pro-
jectar una imatge de netedat, excel-léncia
i integracié harmonica, pero el desori
massa freqiient no ha pogut evitar-se. La
lletjor ha estat considerable i perviu.

L’habitatge social entreteixit amb la
ciutat industrial durant la dictadura va
fer molt mal, encara que durant els 1l-
tims anys les tendéncies anomales s’han
accentuat, sovint sota la capa de la mo-
dernitat o de la recuperaci6 d’espais
dedicats a uns altres usos. La ciutat
tampoc no ha sabut conservar-se. Cap de
les tres. Van créixer, trencant, intramurs.
I van desplegar-se extramurs trencant
també encara allo que restava a dins. Els
habitants més culturalment conscients
de Barcelona, Palma i Valéncia pateixen
quan recorren amb els peus i els ulls una
ciutat italiana.

En un mural interactiu, els visitants
poden votar les imatges més represen-
tatives de la lletjor de cada ciutat. El
resultat és una “ciutat nova dels horrors”.
Manolo Laguillo fotografia I’skyline i el
back skyline de Barcelona, Valéncia i
Palma. Daniel G. And@jar presenta una
instal-lacié per a il-lustrar la corrupcio.
Els souvenirs tenen cabuda en tres vitri-
nes, una per ciutat. Un audio-visual pre-
senta les visions acries de les tres urbs.

Ciutat hedonista. Els habitants de to-
tes tres ciutats viuen en un ambit envejat,

abocats al carrer i a la vida urbana. I, tot 1
que amb diferéncies i matisos, historica-
ment sempre n’han gaudit. Actualment,
I’economia de totes tres ciutats t€ com a
clau de volta el turisme.

El triangle Barcelona-Valencia-Palma
emmarca tres ciutats obertes a la sensua-
litat, que limiten una de les concentraci-
ons d’oci més grans del mon. Forma part
de tota cultura mediterrania 1’émfasi en
el gaudi munda: delectar-se en el menjar,
en I’oci epicuri, la sang i la festa.

Barcelona i Valéncia han redescobert
les platges, de fa poc. La primera hi
havia renunciat quan al segle XIX hi
va abocar la industria més contaminant.
Valéncia va acceptar les platges com a
espai burgés o popular d’esplai durant
la primera part del segle XX, pero des-
prés de la guerra les va anar degradant.
Ara bé, els anys 90 van portar els Jocs
Olimpics a Barcelona i la redefinicié del
litoral, que va ser arrasat de fabriques i
sembrat d’habitatges d’un luxe calculat i
mesurat. La costa esquerpa es va omplir
de sorra, d’indigenes agraits i de turistes
més recelosos. A Valéncia, el mimetisme
va fer també el miracle. I els governs
municipals van decidir d’eixamplar la
platja fins a convertir-la en una faixa de
sorra tan ampla que sorpren. Fa aires de
desert.

Aquesta recuperacio ha portat la des-
truccidé de les cases que ocupaven els
burgesos domestics a principi de segle i
podria desembocar en una nova desgra-
cia si al final ’ajuntament aconsegueix
d’allargar el tracat de I’avinguda de Blas-
co Ibafiez contra les raons dels veins del
Cabanyal.
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Cada una de les dimensions que la
reflexio expositiva ha posat en relleu té
una traducci6 en 1’obra dels literats de
les ciutats. El clima i I’arquitectura, 1’he-
donisme —“T’himne sexual i estomacal”
de qué parla Sagarra—, el relat burggs, el
canvi que sotraga i reconfigura el sistema
de valors urbans, la barroeria festiva, la
corrupcid i la nit, el crim i la murada, la
felicitat i el desastre: les ciutats bateguen
en les pagines dels seus escriptors, que
son els qui les saben definir millor, els
qui les faran perviure quan tot allo que
sOn ara tan sols sigui pedra polsegosa.

Ciutat medieval. La ciutat gotica va
forjar I’esperit de totes tres ciutats. Amb
I’arribada de la modernitat, de la classe
burgesa i dels moviments higienistes, les
muralles es van enderrocar i es va for¢ar
I’edificaci6 de les eixamples.

En aquest espai s’exhibeixen maquetes
i planols de les llotges i més edificis me-
dievals representatius de les tres ciutats;
imatges de I’enderrocament de les mura-
lles contraposades a un recorregut audio-
visual actual pels indrets on havien estat
aixecades i correspondéncies entre noms
de carrers de totes tres ciutats.

Els tres angles del dibuix expositiu
revelen que Barcelona, Valéncia i Palma
han transmutat la seva substancia per
acollir la multiplicitat social i lingiiis-
tica més desfermada. Alla on encara hi
havia trets d’una personalitat consistent
o assentada en atavismes constitutius,
s’imposa el tremolor i la fluidesa.

Les tres ciutats han fet un esfor¢ consi-
derable per rentar-se la cara, per posar-se
guapes maquillant les velles traces de
miséria i barroeria industrial. Totes tres
s’han esforgat a esborrar tot residu de fe-
rum prostibularia, barraquista, tot vestigi
sordidament popular i criminal d’aquella
romantica miseria urbana de la ciutat
de tavernes sifilitiques i bons salvatges
de navalla facil, sempre amb les ganes
de refer les bases economiques, tot per
rematar el segle XX en el parc tematic
d’una festa de disseny difosa arreu del
globus.

En aquest intent, no tot han estat
confluéncies. Perqué en aquest intent
Barcelona ha tingut escriipols que ni Pal-
ma ni, sobretot, Valéncia no han sabut ni
han volgut compartir, conclouen els tres
comissaris de I’exposicio.

Feliu Vila
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